KOMENTAR K PiSNI

Milostna pisent Lastoveénka lita spada do skupiny ,,svitani¢ek™ neboli milostnych alb.
Za vychozi variant této pisn¢ jsme si zvolili zapis z Rizdky na Valassku, otiStény
v Gubernialni sbirce z roku 1819, & 182, s. 225.! Ve zmin&né sbirce se uvadi pro srovnani
z nejstarsich pistiovych sbirek: Cel. 1, 219, & 157, Koll. L, 171, &. 8, Ritt. 241, Saf. II. 133
atd.

Pisen byla rozSifena nejen v oblasti vychodomoravské (napf. Rusava, Jasenka,
Kuzelov), ale také na Dolnacku, v okoli Brna (Vazany nad Litavou, Ochoz u Brna),
v Cechéach (Bydzovsko) &i na Slovensku (,,Z Uherské strany*).

Vstupni ver§ pisné¢ se obmeénoval na Lastovenka (Lastovenka, Vlastovénka,
Vlastovicka, Vlastovicka, Holubicka apod.) lita (¢ika).

Po prvni sloce pisné, kterd zlstava viceméné textove stabilni, nasleduje dvoji déjové
vyusténi:

1) K Z (N45, 53T) Jasenka — A4 jd budu bita — od svojéj mamenky, — Ze sem nenazala —
zelenéj travenky. A ty budes bity — od svého taticka, — Zes neoSiroval — vraného
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konicka. Travénka zelena — je mné po kolena, — a ja si ju naznu — zutra dopoledna.
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2)

Varianta z Jasenky je téz otiSténa ve sbirce B III (s. 288, ¢. 525¢). Text je shodny,
obsahuje viak jen prvni tii sloky.’

B III (s. 288, ¢. 525b) KuZelov — zaznamenéna pouze prvni sloka

B III (s. 288, ¢. 525a) z Uherské strany— rovn€z zaznamenana pouze prvni sloka

Bél. (s. 101, €. 103 a s. 145, €. 15) Rusava — textové znéni obou variant je totozné. At
ja nejsu bita od svojej mamenky, — Ze sem nenazala zelenej traveénky. A ja budu bity od
svého taticka, — ze sem nenapojil vraného konicka. Dal$i pokracovani, které se v této
lokalité uplatiiuje, jinde nenajdeme. Miia mameénka bila, ze sem dliho spala, — Ze sem
tej travenky rosnej nenazala. A mna bil taticek, ze hladny konicek, — ja sem to zvéd na
16, zes priléhla gaté.’

Pol. (s. 124, ¢. 113) Dolnacko — Béz, Sohajku, domu, ej — bez, Sohajku, domu — ja bych
byla bita. Ji bych byla bitd, ej — ja bych byla bitd — od svojej mamicky. Ze sem
nenazala, ej — Ze sem nenazala — za rose travicky. A ja bych byl bity, ej — a ja bych byl
bity — od svého taticka. Ze sem nenapdsel, ej — Ze sem nenapdsel — do rdana konicka.”

B II (s. 149, ¢. 219) Vazany — Ty bita nebudes, — na travu nepudes, — spadla tam
rosicka, — studena travicka, — ty ju Zit nebudes.t

B II (s. 640, ¢. 989) Ochoz — stejné znéni jako varianta z Vazan, rozdily pouze
dialektologického razu.

Erb. (s. 108, ¢, 134) Bydzovsko — Ja bych byla bita — od svoji maticky: - Ze jsem
nenazala, — kravickam nedala — zelené travicky. Ty bita nebudes, — ne travu nepiijdes:
napadla rosicka, — studend vodicka, — neni to Zddnd les.”

S. (s. 260, ¢. 722) — Budes, mila, bitda — od svojej mamicky, — Ze si nenazala — zelenej
travicky. Budes vyvadénd — od svého milého, — Ze si nenazala — ovsa zeleného.®

Erb. (s. 260, ¢. 73) Bydzovsko — Kdybych méla klice — od toho svitani, — nedala bych
svitat — zejtra do snidani. Kdybych méla klice — ode dne bilého, — nedala bych svitat —

do roka plného!’
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S. (s. 260, ¢. 721) — Dybych méla klice — od toho svitani, — nedala bych svitat — zétra

do snidani. Zétra do snidani — zétra do poledne, — aby se vyspalo — potéSeni moje."
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